CERVA 01080007 FLICKER

PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers seamless protection gloves knitted from nylon with carbon
fibers, polyurethane coating on the palm and fingers. Available sizes 7-11 in
shortened lengths for special applications, according the provisions of the Council
Directive  89/686/EEC and of the Regulaton (EU) 2016/425 and
EN 420:2003+A1:2009 and EN 388:2016. Material of gloves has antistatic properties
according EN 1149-5:2008. Gloves are suitable for use in ESD protected area
according EN 61340-5-1.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks in dry
conditions, especially in fine engineering, machinery, warehouses, light industry etc.

Features and marking:

CERVA (€

read the manufacturer EC conformity mechanical
user identification marking hazards
instruction icon

4131x — protection levels EN 388:2016

Abrasion rezistance: 4 (1-4)

Cut resistance: 1 (1-5) suitable for use

Tear resistance: 3 (1-4) in ESD protected area
Puncture resistance: 1 (1-4)

TDM cut resistance: X — not tested, Test method appears not to be
suitable for the glove design/ material

dexterity 5

EN 1149-1 surface resistance 1x10° — 1x10° Q

01080007 - article size production date(month/year)

Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be machine washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or
in a plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

Type certificate has been issued by a notified body No. 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. The
declaration of conformity is available on the www.cerva.com from 21.4.2019.

Qoruyucu alcaklerin texniki qullugu ve onlardan istifade qaydasi: Siceklarin
istilik tesirinden gorunmasini temin edin, Gzvi halledicilerin ve onlarin buxarlarinin.
Istifadeden sonra tizerindaki qalin kir qatini firga vasitssile temizleyin ve slcekleri
otaq temperaturunda qurudun. Slcakleri paltaryuyan masinda yumagq ve kimyavi
temizlemays maruz qoymagq olmaz.

Xabardal Istifade zamani slcaklerin hareket eden mexanizmlera iliserek arasinda
galma riski varsa, onlari istifads etmayin. Qoruma xisusiyyatleri yalniz slcayin ovuc
hissesins tetbiq edilir. Homisa diizgiin slcak dlgiisi istifads edin va istifadeden avval
har dafe slceklerin vaziyystini yoxlayin. Kéhnelmis, barkimis ve ya basga sekilde
zadelenmis slcakleri istifade etmayin. Hessas derisi olan insanlarda slceklerin
istifadesi deride qiciglanma ve allergik reaksiyalara sebab ola biler, bele hallarda
slcekleri bir daha istifade etmayin.

Daginma va saxlanma: Slcakler oriinal gabinda ve ya plastik gabda daginmalidir,
onlari quru, serin, giines sialarinin birbasa dismadiyi yerde saxlamaq lazimdir.
Mivafiq sertlerde saxlandiqda, slcakler istehsal tarixinden etibaren maksimum 5 ildir
saxlanila biler.

Nov sertifikati bu organ tersfinden verilmisdir: No0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Uygunlug
bayannamaesini 21 aprel 2019-ci il tarixinden etibaren www.cerva.com internet
saytindan alde eda bilarsiniz.

istehsalgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Gex Respublikasi

EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009
EN 1149-5:2008,

Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jene¢, Czech
Republic
(AD pOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi: Doreza peségishtéze najloni té thurura, pa tegel, me pérmbajtje fibrash
karboni me shtresé poliuretani né péllémbé dhe gishta. Dorezat prodhohen né
madhésité 7-11 né pérputhje dispozitave té Direktivés sé& Késhillit 89/686 / EEC dhe
té Rregullores (EU) 2016/425 dhe EN 420:2003+A1:2009 dhe EN 388:2016. Materiali
i dorezave éshté antistatik sipas normés EN 1149-5: 2008. Jané té pérshtatshme pér
t'u pérdorur né ambientet e mbrojtura nga shkarkesat elektrostatike sipas normés
EN 61340-5-1.

Pérdorimi: Pér manipulimin e materialeve né ambjet té thaté dhe té lagésht. Mbrojtje
ndaj efekteve mekanike. Manipulim me materiale, punime montimi té imta, montim
pajisjesh elektronike, pérdorim né té gjithé sektorét e industrisé.

Karakteristikat dhe shenjai

(1] CeERVA CE€

Lexoni Identifikimi Shenja Ikona e rrezigeve
Udhezimet i prodhuesit e konformltetlt mekanike
E perdorimit te CE

4131x — Niveli | mbrojtjes EN 388:2016
Reristenca ndaj Konsumit: 4 (1-4)

Rezistenca ndaj Prerjes: 1 (1-5) Té pérshtatshme pér pérdorim
(1-4) né mjediset e mbrojtura nga
(1-4) shkarkimet elektrostatike

Rezistenca ndaj Grisjes: 3

Rezisteca ndaj Shpimit: 1

Rezistenca e prerjes TDM:  x - nuk éshté testuar, Metoda e testimit duket t& mos
jeté e pérshtatshme pér dizajnin / materialin e fiksuesit

Zhdérvjelltésia 5

EN 1149-1 me njé rezistencé sipérfagsore 1x10° - 1x10° Q

01080007 - Kodi i produktit Masa  Data e prodhimit(muaji/viti)

Mirembaijtja dhe perdori i dorezes: Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos i ekspozoni
tek solucionet organike ose avujt e tyre. Pas perdorimit pastrojini me furce nga
papastertite dhe lerene te thahen ne temperature dhome. Dorezat nuk mund te
lahen me lavatrice ose pastrim kimik.

Kujdes:Doreza nuk duhet t& pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese te
makinerive. Karakteristika e mbrojtjes jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes se
dorezes. Pérdorni gjithmoné masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes para
¢do pérdorimi. Mos perdorni kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose t& démtuara né
ndonjé ményré tjeter. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té |ékurés dhe
reaksion alergjik tek njerézit me lékuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla t&¢ mos i
pérdorni mé tej dorezat.

Transporti dhe magazinimi: Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft &shté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen
né kushte té pérshtatshme.

Certifikaté tip &shté léshuar nga organ | autorizuar Nr. 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Deklarata
e konformitetit &shté e publikuar né www.cerva.com pas datés 21 prill 2019.
Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Republika Ceke

NPEAMA3HN PHKABMLM

Onucanue: PbKkaBuuM NNETEHM HainoHOBNM GeslWeBHW C NeT MpbCTM  CbC
CbAbPXKaHUE Ha BbITIEHW BNakHa C NOKPUTUE OT NOMUYPETaH Ha [AnaHTa 1 NpbLCTUTe.
Mpepnarat ce B pasmepu 7-11 B cboTBeTcTBME Ha [upekTnBa 89/686/EEC Ha
Cueeta n Ha Pernament (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 n EN 388:2016.
MaTepnanbT Ha pbkaBuUMTE € aHTUcTaTyeH cbrmacHo EN  1149-5:2008.
Mopxogsiwm ca 3a npunoxenne B ESD 3awmta Ha paGoTHaTta cpepa CbrnacHo
61340-5-1.

Mpunoxenune: Manunynauusi ¢ matepuanu B Cyxa W BnaxHa cpeaa. 3awwmta ot
MeXaHW4HN BRMsHWS. MaHunynauusi ¢ matepuany, UHHU MOHTaXHU paBoTu,
MOHTaX Ha eNeKTPOHHM CbOPBLKEHWS, NPUNOXEHUe BbB BCUUKM OTPacnM Ha
NPOMMLLNEHOCTTA.

0Oco6eHOCTN U MapKUPOBKM:

1] CeERVA CE€

MpoveteTe WHaeHTudmkaums EC 3nak MukTorpama
WHCTpyKUusiTa Ha npoussoauTens 3a cboTBETCTBME MeXaHU4yHn
puckose

4131x — HuBa Ha 3awmTa cnopep EN 388:2016

YCTOMYMBOCT Ha npoTbpkBaHe: 4 (1-4)

YcTonumsocT Ha npopsisBaHe: 1 (1-5) NOAXOASALLM 33 NPUNOXEHNE
YcToMumMBOCT Ha npokbeaHe: 3 (1-4) B ESD sawwura Ha
YcTtonumsocT Ha npoboxaaHe: 1 (1-4) pa6oTHaTa cpeaa

TDM cbnpoTvBReHne Ha cpesa:x - He € M3NpobBaHo, METOAbT He € MOoAXOAsLL
nmankn npeasuna KOHCTpyKUMsATa Ha pbkasuuara

YyscTBUTENHOCT: 5

EN 1149-1 nogbpxHOCTHO HanpeskeHne 1x10° — 1x10° Q

01080007 - apTukyn pasmep [AaTta Ha NPON3BOACTBO (MeceL/roanHa)
MopapbxKa U ynotp Ha Te p PbkaBuunTe fa ce abpxar
Aaned OT U3TOYHMUM Ha TOI'IJ'IVIHa Aa He ce uanarat Ha OpraHnYHn pasTBopuTenn n
TexHuTe uanapenus.. OTcTpaHeTe rpybuTe 3aMbpCsBaHNS C Meka YeTka 1 ocTaBeTe
pbkaBULMTe Aa U3CbXHAT Ha CTaliHa TemnepaTypa crep ynotpeba. Pukasuuute aa
He ce nepart unu noanarat Ha XMMUYeCKO YUCTeHe.

BHuMmaHue: PbkaBuuuTe [a He ce 13MoNn3BaT Npy puUck Aa ce 3akadvaT 3a ABWKeLLn
Ce MalmnHW W TexHuTe YacTu. MNpeanasHuTe CBOMCTBa BaxaT camo 3a obnactta Ha
AnanTa . [la ce u3nonsea BMHarM nogaxoAasiy pasmep, CbCTOSIHUETO Ha pbkaBuLuTe
N ce NpoBepsiBa Npeam BCsika ynoTpeba. [la He ce M3N0on3BaT U3HOCEHN, BTBbPAEHM
WM NO APYr HauwWH MoBpeAeHW pbkaBuUM. PbkaBuuuTe moraT Aa npeawssukat
pasapasHeHus 1 OGPVIEM npu xopa C 4YyBCTBUTENHA KOXa, Npu TakueBa cny4au
pbKaBuuuTe Aa He Ce U3NoN3BaT noseye.

MpeBo3 u cbxpaHeHue: PbkaBuuuTe Aa Ce NPeBo3BaT CaMo B OpUrMHanHata cu
onakoBka WUNW HaNMoOHOB Kanbg, la Ce CbXpaHsiBaT B Cyxa, XnagHa cpeaa, aaney ot
npsika cnbHYeBa cBeTnnHa. Cpok Ha roaHOCT 5 roauHW OT AaTtaTta Ha NpPoU3BOACTBO
npy NOAXOAALLM YCNOBUS.

CepTudukat 3a cbOTBETCTBUE € M3gadeH oT YnbrnHomolleHo Juue No. 0075 CTC,
Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. 3aseneHueto 3a cwotBetcTBMe cnen 21.4.2019 ce Hamupa Ha
www.cerva.com.

MNpoussoauten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexus

(A2 QORUYUCU 8LCOKLAR

Tasviri: Ovuc ve barmagq hissaleri karbon liflerden ve poliuretan qatdan hazirlanmis
besbarmagqli tikissiz neylon alcekler. 89/686 / EEC sayli Konsey Direktivinin va
(EU) 2016/425 Tenzimleme middealarina ve EN 420:2003+A1:2009 ve
EN 388:2016, nérmativlerine uygun olaraq 7-11 dlguleri istehsal olunur. ©lcaklerin
materiall — EN 1149-5:2008 standartlarina uygun olaraq antistatikdir. EN 61340-5-1
standartlarina uygun olarag hamgcinin elektrostatik bosalmadan (ESD) gorunan
saxlanclarda istifads edils biler.

istifade qaydasi: Slcakler, asasen yiiksek dagigli texnika, ve bu kimi diger sahalerde
aparilan quru ve nem is seraitinde allerin mexaniki zedslenme risklerinden
qorunmasi {gilin nazerde tutulmusdur, elektron qurgularin qurasdiriimasi, butin
istehsal sahslerinds istifade Ggln.

Xiisusiyyatlori vo markalanmasi:

[l TERVA CE€

istifadagi Gzre istehsalgi AB keyfiyyat mexaniki
telimatlar eynilegdirimasi telablerina uygunlug tehlika isarasi
oxuyun sertifikat!

4131x - qoruma saviyysleri EN 388:2016

Sirtiinmays garsl davamlihgi: 4 (1-4)

Kasilmays gargi davamhiigi: 1 (1-5) ESD qgorunan
Cirlmaga qgars davamlilgi: 3 (1-4) saxlanclarda
Desilmayas garsi davamlihgi: 1 (1-4) istifade edils biler

TDM kesilmis miigavimat: x - Sinagdan kegirilmayib, slceklerin konstruksiyasini
nazers alaraq sinaq Usulu miinasib hesab edilmir

Xisusiyyatlori 5

EN 1149-1 Sathi miiqavimat 1x10° - 1x10° Q

01080007 - tanitim Blcaklerin dlglsi istehsal tarixi (ay/il) qeyd edilib

181019 01080007 FLICKER UI v08 A3 double

(C2) PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté bezesvé nylonové pletené rukavices obsahem uhlikovych viaken
s nanosem polyurethanu na dlani a prstech. Jsou dodavany ve velikostech 7-11
sdélkou upravenou pro specidlni pouziti podle ustanoveni smérnice Rady
89/686/EEC a nafizeni (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2016.
Materdl rukavic je antistaticky podie EN 1149-5:2008. Jsou vhodné pro pouziti
v ESD chranéném prostoru podle EN 61340-5-1.

Poutziti: Manipulace s materidly za sucha i za vihka. Ochrana pfed mechanickymi
vlivy. Manipulace s materily, jemné montazni prace, montaz elektronickych zafizeni,
poutziti ve vech oborech primyslu.

Vlastnosti a znaceni:

[ TeERvVA CE€

piktogram identifikace znacka piktogram
informace vyrobce shody mechanicka rizika

4131x - Stupné ochrany EN 388:2016
vhodné pro pouziti
y v ESD chranéném
prostoru

Stuperi ochrany proti odéru:
Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli:
nebylo zkou$eno, metoda se nezda byt

4
1
Stuperi ochrany proti dal$imu trhani: 3
Stuperi ochrany proti propichnuti: 1
Odolnost fezu TDM: X—
vhodné vzhledem ke konstrukci rukavice
Uchopové schopnost tfida

EN 1149-1 povrchovy odpor 1x10° — 1x10° Q
01080007 - typ rukavice velikost datum vyroby (mésic/rok)

Navod na udrzbu a pouZiti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pfed salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich param. Po poutZiti
hrubé nedistoty odstrarite kartdGem a oplachnéte vodou a rukavice nechte volné
rozprostiené pri pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky Cistit.
Upozornéni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlariovou ¢ast
rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pfed kazdym pouZitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZivejte prodiené, ztvrdié nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylougeno podrazdéni pokozky — v takovém pfipadé
rukavice dale nepouzivejte.

Preprava a skladovani: Rukavice pfepravujte v pivodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah
pfimého slunegniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti 5 let.

Certifikat typu byl vydan notifikovanou osobou &.: 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Francie. Prohladeni o
shodé je po 21.4.2019 uvefejnéné na www.cerva.com.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢

FUNF FINGER SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: Nahtlose, gestrickte Fanffingernylonhandschuhe mit
Kohlenstofffasern und Polyurethanbeschichtung auf der Handflache und den
Fingern. Verfligbare GroBen 7-11 i gemaB den Bestimmungen der Richtlinie
89/686/EEC des Rates und der Verordnung (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009
und EN 388:2016. Das Handschuhmaterial ist antistatisch gemaB EN 1149-5:2008.
Sie sind fir die Benutzung in ESD geschiitzten R&umen nach EN 61340-5-1
geeignet.

EN 61340-5-1

C€

Benutzung: Arbeit mit Materialien in trockener und feuchter Umgebung. Schutz vor
mechanischen Einwirkungen. Arbeit mit Material, feine Montagearbeiten, Montage
elektronischer Gerate, Benutzung in allen Industriebereichen.

Merkmale und Markierung:

CERVA C€

Piktogramm Identifikation Konformitatszeichen Piktogramm
Information des Herstellers mechanische Risiken
4131x — Schutzstufen EN 388:2016

Abrieb: (1-4)

Schnittfestigkeit: 1 (1-5) Geeignet flr Benutzung
ReiBfestigkeit: 3 (1-4) in ESD geschutzten
Durchstichfestigkeit: 1 (1-4) Raumen

TDM Schnittwiderstand: x - Es wurde nicht getestet, die Methode scheint im
Hinblick auf die Konstruktion der Handschuhe nicht geeignet sein.

Griffestigkeit Klasse 5

EN 1149-1 Oberflachenwiderstand 1x10° — 1x10° Q

01080007 - Artikel GroBe Herstellungsdatum (Monat / Jahr)
Wartung und g der Handschuhe schitzen vor
Strahlungswarme, nicht gegentiber organischen Lésungsmitteln und deren Dampfe.
Entfernen Sie groben Schmutz mit einem Pinsel und lassen Handschuhe frei
trocknen bei Raumtemperatur nach dem Gebrauch. Handschuhe nicht in der
Waschmaschine gewaschen werden oder chemisch gereinigt werden.

Achtung: Handschuhe diirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr besteht,
dass diese von beweglichen Maschinenteilen verfangen. Schutzfunktionen sind nur
auf der Handflache des Handschuhschnittes angewendet. Verwenden Sie immer
richtige HandschuhgréBe zu untersuchen und Handschuhe konditionieren vor jedem
Gebrauch. Verwenden Sie niemals getragen, gehértet oder in anderer Weise
beschadigt Handschuhe. Handschuhe verwenden kann einige Hautreizungen und
allergische Reaktion auf Menschen mit sehr empfindlicher Haut verursachen, in
einem solchen Fall keine Handschuhe nicht mehr Ianger nutzen.

Transport und Lagerung: Handschuhe sind in der Originalverpackung oder in einer
Kunststoffabdeckung transportiert werden, ist es notwendig, sie in trockenen, kiihlen
Bedingungen und vor direkter Sonneneinstrahlung lagern. Haltbarkeit betragt 5 Jahre
ab dem Datum der Herstellung in geeigneten Bedingungen.

Das Zertifikat wurde von der bevollmachtigten Person Nr. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. Die Konformitatserklarung ist nach dem 21.4.2019 auf www.cerva.com
verdffentlicht.

Hersteller: CERVA GROUP as.,
Republik

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische

Sertifikaat No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel —
69367 LYON CEDEX 07, France. Vastavusdeklaratsioon on alates 21.04.2019
saadaval aadressil www.cerva.com.

Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, T8ehhi Vabariik

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Femfingret, somles handske af strikket nylon/ kulfiber med polyurethan
-beleegning i handflade og pa fingre. Lagerfores i starrelse 7-11 i overensstemmelse
med bestemmelserne i Radets direktiv 89/686/EEC og i forordning (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2016. Handskemateriale er antistatisk henhold til
EN 1149-5:2008. De er velegnede til brug i ESD beskyttede omrade i henhold til
EN 61340-5-1.

Brug: Handskerne er kun til simpelt brug og beskytter kun ved mekaniske risici under
torre arbejdsforhold, specielt til brug ved almindelig handtering, betjening
af maskiner, lagerarbejde, let industri etc.

Egenskaber og maerkning:

[l CeERVA CE€

Laes bruger- identifikation EU overensstemmelses- Piktogram for
vejledningen af producent meerkning mekaniske
test (EN388)

4131x — test-resultateter iht. EN 388:2016
Slidstyrke (rotationer): 4 (
Gennemskeering (indeks): 1 (1-5) Egnet til brug i ESD
Iturivning (Newton): 3 ( beskyttede omrade
Stikmodstand (Newton): 1

TDM cut modstand: x - blev ikke afprevet, metoden anses ikke at veere
egnet med hensyn til handskernes konstruktion

Fingerfaling: 5

EN 1149-1 overflademodstand 1x10° — 1x10° Q

01080007 — Varenr. str. produktionsar(Monat/Jahr)
Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handskerne mod
stralevarme og udszet dem ikke for organiske oplesningsmidler og dampe heraf,
smoremidler, fedt, mineralolier og vand. Fjern groft smuds med en berste og lad
handskern tarre i fri luft ved stuetemtemperatur efter brug. Handskerne kan ikke
maskinvaskes eller kemisk renses.

Advarsel: Handskerne bor ikke bruges, hvis der er risiko for, at de kan komme
iklemme ved beveaegelige maskindele. Handskerne yder kun beskyttelse
i handfladen. Brug altid handsker i passende starrelse og tjek handskernes tilstand
for anvendelse. Anvend aldrig brugte, harde eller pa anden vis beskadigede
handsker. Hos personer, som er szerligt disponeret herfor, kan forekomme hud-
irritation, i sa fald bar hanskerne ikke anvendes laengere.

Transport og lagring: Handsker ber transporteres i den originale emballage eller i
plastpose. De bar opbevares under tarre og kelige forhold og vaek fra direkte sollys.
Under passende forhold kan de lagres op til 5 ar fra produktionsdato.

Erkleering er udstedt af No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue
Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Overensstemmelseserklzering
findes pa www.cerva.com efter d. 21. april 2019.

Producent: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkiet.

@ GUANTES DE SEGURIDAD

Descripcion: Guantes de punto de nailon de cinco dedos, sin costuras, con
contenido de fibras de carbono con recubrimiento de poliuretano en la palma y en los
dedos. Se fabrican en la talla 7-11 segln las disposiciones de la Directiva
89/686/EEC del Consejo y del Reglamento (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 y
EN 388:2016. El material de los guantes es anti-estatico segin EN 1149-5:2008.
Son idéneos para uso en ambiente protegido ESD segun EN 61340-5-1.

Uso: Manipulacion con materiales secos y himedos. Proteccion contra los
fenémenos mecanicos. Manipulacién con materiales, trabajos finos de montaje,
montaje de dispositivos electronicos, uso en todas las ramas industriales.
Caracteristicas y marcas:

(1] CeERVA CE€

leer las identificacion marca de icono de riesgos
instrucciones fabricante conformidad CE  mecénicos

4131x — nivel de proteccion EN 388:2016

Grado de resistencia a la abrasion: 4 (1-4)

Grado de resistencia a los cortes: 1 (1-5)

Grado de resistencia desgarros: 3 (1-4) y en ambiente

Grado de resistencia perforaciones: 1 (1-4) protegido ESD
Resistencia de corte TDM: X - no se ha realizado la prueba, este método
parece no ser adecuada debido al disefio del guante

Clase de destreza: 5

EN 1149-1 resistencia superficial 1x108 — 1x10° Q

01080007 - tipo de guante tamafio fecha de produccién (mes/afo)

Uso y mantenimiento: Proteja los guantes del calor radiante, no los exponga a
disolventes orgénicos o sus vapores. Retire la suciedad gruesa con cepillo y deje
secar a temperatura ambiente luego de usar. Los guantes no pueden ser lavados a
maquina o en tintorerias.

Advertencia: Los guantes no deben ser usados si hay riesgo de que sean
atrapados por las partes méviles de maquinarias. Los componentes de proteccién
solo estan aplicados a la seccién de la palma. Use siempre el tamafio correcto y
controle la condicion de los guantes antes de cada uso. No use guantes
desgastados, endurecidos o dafiados de cualquier otro modo. Los guantes pueden
causar irritacion o reacciones alérgicas a personas con piel sensible, en tal caso,
interrumpa su uso.

Transporte y almacenamiento: Los guantes se deben transportar en su embalaje
original o en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y
fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida (til es de 5 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.

Tipo de certificado emitido por el organismo notificado. No: 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. La declaracién de conformidad esta disponible en www.cerva.com a partir
del 21/4/2019.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa

idoneos para uso

gants peut causer des irritations chez certaines utilisateurs. Dans ce cas, arrétez
d'utiliser ces gants

Transport et stockage: Les gants doivent étre rangé dans leur emballage d'origine
dans un endroit sec, a l'abri de la lumiére du soleil et des rayons ultraviolets.
Lorsqu'ils sont correctement rangés, les gants conservent leurs propriétés pendant
au moins 5 ans, dés la date de production.

Type certificate has been issued by a notified body No. 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Aprés la
date de 21.4.2019, la déclaration de conformité sera publiée sur le site
www.cerva.com.

Fabricant: CERVA GROUP as.,
tchéque

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, République

(EEDTOOKINDAD

Kirjeldus. Viie sormega o6mblusteta kootud sisinikukiude sisaldavad kindad,
peopesadel ja sérmedel on polluretaani kiht. Toodetakse suurus 7-11 vastavalt
ndukogu direktiivi 89/686/EEC ja maaruse (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ja
EN 388:2016 standartitele. Kinnaste materjal on vastavalt standardile
EN 1149-5:2008 antistaatiline. Sobivad kasutamiseks ESD-kaitsega ruumides
vastavalt standardile EN 61340-5-1.

Kasutamine. Kuivade ja niiskete materjalide kaitlemine. Kaitsmine mehaaniliste
mojude eest. Materjalide kaitlemine, peened montaazitood, elektritéod, kasutamine
koigis tdostusharudes.

Funktsioonid ja mérgistused:

CERVA (€

lugege kasutus-  tootja kaubamérk EC vastavus- mehaaniline oht

juhendit deklaratsioon

4131x — kaitsekindad mehaaniliste ohtude eest EN 388:2016

Abrasiivne vastupidavus: 4 (1-4)

Loikekindlus: 1 (1-5) Sobivad kasutamiseks
Rebenemis kindlus: 3 (1-4) ESD-kaitsega

Torkekindlus: 1 (1-4) ruumides

TDM takistus: x - ei ole katsetatud, meetod néib kinda konstruktsiooni

arvestades olevat ebasobiv

Kinda kasutusmugavus 5

EN 1149-1 pinnatakistus 1 x 101 x 10° Q

01080007 - artikkel suurus tootmis kuupéev (kuu/aasta)

Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse katte, arge kasutage
kindaid kui todtate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude keemiliste
Gihenditega. Eemaldage Uleligne mustus harjaga ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada keemilises puhastuses.
Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad véivad jddda seadmete
likuvate osade kilge/vahele. Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada 6iget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine voib tundlike nahaga inimestel tekitada nahadrritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine: Kindaid transporditakse originaalpakendis voi kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupéevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud nutud tingimustes).

(FDVIISISORMISET SUOJAKASINEET

Kuvaus: Viisisormiset saumattomat hiilikuitua sisaltavat neulotut nylonkasineet
polyuretaanipinnoitteella kimmenosassa ja sormissa. Kaytettavissa oleva koko 7-11
neuvoston direktiivin 89/686/EEC ja asetuksen (EV) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016 mukaisesti. Kasineiden materiaali on
antistaattinen standardin EN 1149-5:2008 mukaisesti. Sopivat kayttoén standardin
EN 61340-5-1 mukaisessa ESD-suojatussa ymparistossa.
Kaytto: Materiaalien kasittely kuivana ja kosteana.
vaikutuksilta. Materiaalien kasittely, hienoasennustyét,

asennus, kayttd kaikilla teollisuusaloilla.

Ominaisuudet ja merkinnit:
vaatimustenmu- piktogrammi

-_—
kaisuuden merkintd mekaaniset riskit

Suojaus mekaanisilta
elektronisten laitteiden

piktogrammi
lue kayttdohjeet

4131x — Suojaustasot EN 388: 2016
(

Hankauskestavyys: 1-4)

Viillonkestavyys: 1 (1-5)

Repaisykestavyys: 3 (1-4)
1 (1-4;
X -

identifiointi valmistaja

sopivat kayttoon
ESD-suojatussa
ymparistossa

ei ole testattu, menetelma ei vaikuta sopivalta

Pistonkestavyys:
TDM leikattu resistanssi:
késineiden rakenteen vuoksi
Sorminéppéryys luokka 5
EN 1149-1 pintaresistanssi 1x10° - 1x10° Q
01080007 késineen tyyppi koko valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)
huolto- ja kdy je: Suojaa kasineet lampéséteilylta. Ala aseta
késineita alttiiksi orgaanisille liuottimille tai niiden hdyryille. Kayton jalkeen poista
karkeat epapuhtaudet harjalla ja huuhtele kasineet vedelld ja jatd ne kuivumaan
huoneenlampétilassa vapaasti levitettyna. Kasineita ei saa pesta kemiallisesti tai
koneessa.
Huomautus: Kasineita ei saa kayttaa sielld, missa on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Suojaominaisuudet koskevat vain kasineiden kdmmenosaa.
Kéyté aina vain sopivan kokoisia késineité ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista
kayttokertaa. Ald koskaan kayta rispaantuneita, kovettuneita tai muuten
vahingoittuneita késineita. Herkkaihoisilla henkiléilla on ihon artyminen mahdollista —
téllaisessa tapauksessa lopeta késineiden kéyttaminen.
Kuljetus ja varastointi: Kuljeta kasineitd alkuperdisesséd pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi kasineet kuivassa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika vahintaan
5 vuotta.
Tyyppisertifikaatin antoi ilmoitettu laitos nro: 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier - rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEXO07, France.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettdvissd osoitteessa www.cerva.com
21.4.2019 alkaen.

FANTIATIPOZTAZIAZ

Nepiypagn: MpooTaTeutikd yavtia Trévie dakTUAwY, AVEU PaQrg,  TTAEKTA ammod
vaihov, pE avBpakovriuaTa, WE ETKGAUYN TToAuoupeBavng oTnv TTaAGun Kal Ta
SdkTUAa. AlaBéoipa peyéBn 7 - 11 o€ PIKPOTEPO WAKOG yIa EISIKEG EQAPUOYEG,
olpewva pe TG diard€eig Tng odnyiag  89/686/EEC Tou ZupBouliou kal Twv
Kavoviopwv (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 kai EN 388:2016. To UAIKS Twv
YOVTIDV €XEl avTIOTOTIKEG 1816TNTEG oUPPwva pe EN 1149-5:2008. Ta yavTia eivar
Kat@AnAa yia xprion o€ TepIoX TTpooTateuduevn omd ESD  olUpgpwva  pe
EN 61340-5-1.

Xpron: Ta yavria eivai oxedlaouéva yia TTPOOTACIA TWV XEPIWV OTTO UNXAVIKOUG
KIVOUVOUG Of §npéG OUVBIKEG, EIDIKG O AETITEG UNXAVIKEG EPYACIES , Pnxaviuara,
aTmoBriKeg, EAa@PA Blopnxavia, KATT.

XapaKTnNPIoTIKG Kal oRpaven:

CERVA (€

QAiaBdoTe Tig KaraokeuaoTig EC orjpavon €1koVidio

odnyieg xprioewg maToToinong HNXaVIKWV KIVBUVWY
4131x — emimeda mpooTaciag EN 388:2016

Avroxr TpIBAG: (1-4)

AvToxr| koyipaTog: 1 (1-5) kardAAnAo yia xpAon oTnv
AvToxr okigiparog: 3 (1-4) TIpooTaTeUGUEVn Trepioxr ESD
AvrtioTaon didTpnong: 1 (1-4)

TDM avTioTaon atmokoTrAg: X - dev €xel SOKIPAOTEL, N pEB0BOG SOKIPNG PaiveTal va
Hnv gival KatdAANAN yia 1o oxXedIaouo / UNIKO yia Ta yavTia

EmdegiotnTa: 5

EN 1149-1 Avriotaon emeaveiag 1x108 — 1x10° Q

01080007 - Trpoidv HéyeBog nUepopnvia Trapaywyng (UAvag/ETog)
ZuvTiPnon Kai XpRon TwV YavTIWV TPooTaciag: MpooTatéyre Ta yavTia evavTia
otV okTivoBoAia BeppdtnTag, pnv Ta ekBETETE Ot opyavikoUg BIGAUTEG Kal TIG
avabupidoelg Toug. AQaipéoTe TNV OKANPR BpwuId HE pia BoupToa Kal a@roTe Ta
YyavTia va oTeyvwoouv o€ Beppokpacia Swpatiou peTd Tnv Xpron. Ta yavria dev
TIAévovTal 0TO TIAUVTAPIO POUXWY OUTE WE OTEYVO KaBdpioua.

Mpogidotroinon: Ta yavTia dev TTPETTEN va XPNOIHOTIOIOUVTAl av UTTAPXE! KivEuvog va
TOoTOUV  atmd  KIVOUHEVO pEPN  pnXavnuatwy. Ta XapakTnpIoTIKA TTpooTaciag
10xUouV pOvVo yia TO TUAMA TNG TTOAGUNG Tou yavTioU. XpnoIUOTIOIEITE TTAvVTA TO
OowoTO PEYEBOG yIa TO YAVTI Kal ESETACTE TNV KATAOTACN TOU TIPIV aTrd KABE Xprion.
Mnv xpnoigotroigite TOTEé @Bappéva, OkAnPd f PE OToIOdATIOTE GAAO TPOTTO
KateoTpappéva yavtia. H xpAon Twv yavTilv WTTOpEl va TIPOKOAECEl KATTOIO
BSepuaTikG epeBITUO Kal GAAEPYIKEG avTIDPACEIG OE GTopa We TIOAU euaioBnTo dépua.
Z€ QUTA TNV TIEPITITWON PNV XPNOIOTIOINCETE GAAO Ta yavTia.

Metagopd kai amodikeuon: Ta yavria Ba TTPETTEl VA PETOQEPOVTAI OTNV APXIKF
TOUG OUOKEUOTia 1 O€ Eva TIAAOTIKG KAAUPHA, EiVal QTTOPAITNTO va aTTOBNKEUOVTAl HE
Enpég, dpooepég OUVONKEG Kal OXI Ot GuEOn €kBean Tou QWTOG TNG NUEPAG.
H diapkeia Jwng gival 5 €T ammd TNV nuEPONVia TTaPaywyrg TOU KATAOKEUAOTH UTIO
KaT@AANAEG oUVBIKeG.

MioTotroiNTiké £ykpiong TUTTOU éxel ekB0BEl atrd Kovotroinuévo opyaviopd No. 0075
CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON
CEDEX 07, France. H 8iAwon ouppépewong sival dlaBéciyo aTtnv www.cerva.com
amd 04/21/2019.

Karaokevaotiig: CERVA GROUP as.,
Anpokpartia

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikn

EN 1149-1 fellileti ellendllas 1x108 — 1x10° Q

01080007 - cikkszam méret gyartasi datum (hénap/év)

Hasznalat és karbantartas: Védje a kesztylket sugérzé hétél, szerves
olddszerektdl, kendanyagoktdl, zsirtdl és olajtol, viztél. A durva szennyezédéseket
kefével tavolitsa el, hasznalat utdn szobahémérsékleten hagyja kiszaradni
a kesztyiiket! A keszty(iket nem szabad gépben mosni vagy vegytisztitani!

Figyelem: A véddkesztyl nem hasznélhaté mozgd gépalkatrészek okozta
kockazatok esetén (beakadas veszélye). A védoképességét kizardlag a tenyéren fejti
ki. Mindig a megfelel6 méretl kesztyiit viselje! Hasznalat elétt gy6z6djon meg a
kesztyli sértetlenségérdl! Ne hasznaljon sérillt, elkopott, vagy eléregedett (kemény)
keszty(iket! Erzékeny egyéneknél a viselése soran felléphet borirritacié vagy mas
allergias reakci6. llyen esetben ne viselje tovabb a védékeszty(iket!

Szallitas, tarolas: A kesztylket az eredeti csomagolasaban szdllitsa és tarolja!
Tartsa szaraz hlvos helyen, védje kozvetlen napfénytéll Megfelelé tarolasi
kortlmények mellett felhasznalhaté a gyartastél szamitott 5 éven bell,
Tipusvizsgalati tanusitast kiadta: /nofifikalasi szam: 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France.
A megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a www.cerva.com szarmazé 2019/04/21.

A gyart6: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Csehorszag
Fogalmazé: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi ut 112-116.

Vv istaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin tasavalta.

GANT DE PROTECTION

Descriptif: Gants de protection & cing doigts sans coutures, en maille de nylon aux
fibres en carbone, enduit polyuréthane sur la paume et les doigts. Disponible en taille
7-11 conformément aux dispositions de la directive 89/686/EEC du Conseil et du
réglement (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 et EN 388:2016. Tissu antistatique
conformément a la norme EN 1149-5:2008. Idéals pour étre utilisés dans en
environnement protégé contre ESD conformément & la norme EN 61340-5-1.
Utilisation: Manipulations aux matiéres en temps sec ainsi que humide. Protection
contre des effets mécaniques. Manipulation aux matériaux, travaux fins
d'assemblage, installations des équipements électroniques, utilisation dans tous les
domaines de l'industrie.

Propriété et marquage:

CeRrvA C€

Lisez le Identification CE-conform pictogramme
Mode d‘emploi du fabricant risque Mecanique
4131x — beschermingsniveau's EN388:2016

Abrasion: 4 (1-4)

Coupure: 1 (1-5) Idéale pour I'utilisation
Déchirure: 3 (1-4) dans un environnement protégé
Perforation: 1 (1-4) contre ESD

Résistance a la coupure TDM: x - n’a pas été testé, la méthode ne semble pas
appropriée a la construction du gant

Dextérité 5

EN 388:2016, standard et année

EN 1149-1 résistance surfacique 1x10% — 1x10° Q

01080007 - article taille date de production (mois/année)

Usage et nettoyage: Gants de protection contre la chaleur radiante. Ne pas enlever
les gants aux substances organiques ou leurs dérivés. Il est préferable de nettoyer
les gants a sec a 'aide d’une brosse. Les ne peuvent pas étre laver par machine.
Attention: Les gants ne peuvent pas étre utilisé avec des composant en rotation.
Les propriétés de sécurité sont que pour la protection dans la paume de la main.
Utilisez toujours la taille correcte. N'utilisez jamais des gants foutu. L'usage des

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: BeSavne najlonske pletene rukavice, s pet prsta i sadrzajem karbonskih
vlakana s poliuretanskim slojem na dlanu i prstima. Dostupna veli¢ina 7-11 sukladno
odredbama  Direktive  Vijeéa 89/686/EEC i Uredbe (EU)2016/425,

(ITOGUANTI DI PROTEZIONE

Descrizione: Guanti a cinque dita lavorati a maglia in nylon, con fibre di carbonio,
senza cuciture e con rivestimento di poliuretano sul palmo e sulle dita. Sono prodotti
nella taglia 7-11 secondo le disposizioni della Direttiva del Consiglio 89/686/EEC e
del Regolamento (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 e EN 388:2016. Il materiale
dei guanti & antistatico in conformita alla norma EN 1149-5:2008. | guanti sono idonei

icona pericolo
meccanico

_.wA
&

per I'uso nell'area ESD protetta (EPA) in conformita alla norma EN 61340-5-1.
danni meccanici. Movimentazione di materiali, lavori di montaggio delicati, montaggio
di impianti elettronici, uso in tutti i settori industriali.

Caratteristiche e marcatura:

Leggere il identificazione marchio di

foglio istruzioni del produttore confirmita UE

4131x — livello di protezione EN 388:2016

Resisteza al taglio: 1-5) Idonei per I'uso nell'area
Resistenza allo strappo: ESD protetta (EPA)
Resistenza alla perofrazione:

appropriato per la specifica concezione del guanto

Destrezza

EN 1149-1 resistenza superficiale 1x10° - 1x10° Q

Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza: Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori. Rimuovere lo
sporco in eccesso con un pennello e lasciare asciugare i guanti a temperatura
Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso pud
causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle
molto sensibile, in tal caso non usare pit i guanti.

originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validita & di 5 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON
CEDEX 07, France. Il certificato di conformita & disponibile sul sito www.cerva.com
dopo il 21.4.2019.

Uso: Movimentazione di materiali nello stato asciutto e umido. Protezione contro i

[ €

CERVA (€

Resistenza all'abrasione: (1-4)
Resistenza al taglio TDM: x - Non testato, il metodo non sembra essere
01080007 - articolo misura data di produzione(mese/anno)
ambiente dopo l'uso. | guanti non possono essere lavati in lavatrice o a secco.
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai
Trasporto e stoccaggio: | guanti devono essere trasportati nella confezione
II certificato di conformita & stato rilasciato dall'organismo autorizzato con n ° 0075
Produttore: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca

@ APSAUGINES PIRSTINES

EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016. Materijal rukavica je antistatican prema
EN 1149-5: 2008. Prikladan je za uporabu u zastitnom kucistu ESD sukladno
standardu EN 61340-5-1.

Primjena: Rukovanje s materijalima u suhoj i vlaznoj sredini. Zastita od mehanickih
utjecaja. Rukovanje s materijalima te za fine montazne radove, za montazu
elektricnih uredaja, koristenje u opcoj industriji.

Znacajke i oznake:

CERVA C€

Procitati Uputstvo oznaka proizvodaca Oznaka EZ
Za upotrebu uskladjenosti
4131x — razine zastite EN 388:2016

Otpornost na abraziju: (1-4)

Ikona mehanickih
ozleda

Otpornost na rezanje: 1 (1-5) Prikladne za uporabu
Otpornost na trganje: (1-4) u ESD zasticenom prostoru
Otpornost na probijanje: 1 (1-4)

TDM rezna otpornost:
na izgled proizvoda
pokretljivost 5

EN 1149-1 povrsinski otpor 1x10° — 1x10° Q

01080007 - artikl veli¢ina datum proizvodnje (mjesec/godina)

Odrz rukavica: Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne |zlazne |h organsklm otapalima i ndhOVIm parama. Uklonite grubu prijavstinu
Cetkom i ostavite rukavice da se su$e na sobnoj temperaturi nakon koristenja.
Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte rukavice odgovarajuce veli¢ine i pregledajte rukavice prije svake
uporabe. Nikad nemojte upotrebljavati izno$ene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nacin
ostecene rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koZe i alergijske reakcije kod
ljudi s vrlo osjetljivom kozom. U takvom se slucaju prestanite koristiti rukavicama.
Prijevoz i skladistenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plastiénom spremniku. Potrebno ih je Cuvati na suhom i hladnom mjestu podalje
od izravne sunéeve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovaraju¢im uvjetima.

Certifikat izdalo je prijavljeno tijelo br. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4
rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Izjava o podudarnosti bice
nakon 21.4.2019 objavljena na stranicama www.cerva.com.

Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenes, Ceska Republika

x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom

(HD BTUJJAS VEDOKESZTY(

Leiras: Otujjas kotott szénszalas nylon véddkesztyli, PU martassal
tenyéren.Méretek: 7-11, roviditett hosszal kilonleges alkalmazasokhoz, az
89/686/EEC tanacsi iranyelv valamint a (EU) 2016/425 és az EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016 rendelet rendelkezéseinek megfeleléen. Az alapanyag antisztatikus
tulajdonsagai kielégitik az EN 1149-5:2008 kévetelményeket. ESD védelmi terlileten
valé hasznalatra az EN 61340-5-1 szabvany szerint.

Alkalmazas: A védokesztyllk a kéz védelmét szolgdlijak elsésorban széraz
kortlmények kozott, mint pl. mlszeripar, gépgyartas, raktarozas, feldolgozé ipar stb.
Tulajdonsagok és jelzések

(1] CeRvA (€

olvassa el a EK megfeleléségi mechanikai
tajékoztatot! azonosnoja jel kockézatok ellen
4131x — védelmi szint EN 388:2016 szerint

Koptatassal szemben: 4 (1-4)

Vagassal szemben: 1 (1-5) ESD védelmi terlleten
Szakitassal szemben: 3 (1-4) hasznélhaté
Atszlrassal szemben: 1 (1-4)

TDM vagasi ellenallas: X - nincs tesztelve, A vizsgdlati moédszer nem

alkalmazhat6 a keszty kialakitasara / anyagara
Fogasi tulajdonsag 5

p : Penkiy pirsty besilés megztos nailono pirstinés su anglies pluosti ir
pollurelano danga ant delny ir pirsty. Gaminami dydziai 7-11 pagal tarybos direktyvos
89/686/EEC ir Reglamento (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ir EN 388:2016
standartais nuostatas. Pirstiniy medziaga yra antistatiné, atitinkanti EN 1149-5:2008
standartg. Tinkamos naudoti ESD saugomose patalpose, pagal EN 61340-5-1
standartg.

Naudojimas: Veiksmai su sausomis ir $lapiomis medziagomis. Apsauga nuo
mechaniniy poveikiy. Veiksmai su medziagomis, smulkds montavimo darbai,
elektroninés jrangos montavimas, naudojimas visose pramonés srityse.

Savybés ir zyméjimas:

[ CervA CE€

Skaityti vartotojo Gamintojo CE atitinkmuo, mechaniniy
instrukcijg identifikacija Zyméjimas pazeidimy ikona
4131x — apsaugos lygiai EN 388:2016

Atsparumas jbrézimui: 4 (1-4)

Atsparumas jpjovimui: 1 (1-5) tinka naudoti ESD
Atsparumas jplésimui: 3 (1-4) saugomose patalpose
Atsparumas praddrimui: 1 (1-4)

TDM pasipriesinimo varzai: x - nebuvo i$bandytas, metodas neatrodo tinkamas

pirstiniy konstrukcijai

Judrumas: 5

EN 1149-1 pavirsiaus varza 1x10¢ — 1x10° Q

01080007 - preke dydis pagaminimo data(ménuo/metai)

Pirstiniy priezitra ir naudojimas: Saugokite pirtinés nuo kars¢io, organiniy tirpikliy
ir jy gary. Po naudojimo stambius nesvarumus nuvalykite Sepetéliu, leiskite laisvai
isdzioti kambario temperatdroje. Negalima plauti skalbimo masinoje ar valyti sauso
valymo badu.

Ispéjimas: Pirstines draudziama naudoti esant rizikai, jog jas jtrauks judancios
irengimy dalys. Apsauglne funkcijg pirstinés turi tik delno srityje. Dévékite tik tinkamo
dydzio pirstines ir prie§ kiekvieng naudojima jvertinkite pirtiniy bakle. Draudziama
naudoti dévétas, sukietéjusias ar kitu badu paZeistas pirstines. Pirétinés gali sukelti
odos sudirgimg ar alergine reakcija Zmonéms, turintiems labai jautrig oda; tokiu
atveju daugiau nebedévékite plrstmu.g

Transportavi ir i Pirstines batina transportuoti originalioje
pakuotéje ar plastikiniame jpakavime, laikyti jas sausoje, vésioje aplinkoje, apsaugant
nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamose salygose sandéliuoti galima 5 metai nuo
pagaminimo datos.

Tipo sertifikatas buvo isduotas No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue
Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Atitikties deklaracija nuo 2019-
04-21 paskelbta svetainéje www.cerva.com.

Gamintojas: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jenec,
Respublika

Cekijos



CERVA 01080007 FLICKER

@Y AIZSARGCIMDI

Apraksts: Aditi neilona pirkstaini ar oglekla $kiedru un poliuretana parklajumu uz
plaukstam un pirkstiem. Pieejamie izméri: 7-11 saskana ar Padomes Direktivas
89/686/EEC un Regulas (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 un EN 388:2016
noteikumiem. Cimdu materials ir antistatisks saskana ar EN 1149-5:2008. Cimdi ir
pieméroti izmanto$anai vidé, kas aizsargata pret elektrostatiskam paradibam
saskana ar EN 61340-5-1.

Pielietojums: Darbibas ar materialiem sausad un mitrd vidé. Aizsardziba pret
mehaniskam iedarbibam. Darbibas ar materidliem, smalki montazas darbi,
elektronisko ieriéu montaza, izmanto$ana visas ripniecibas nozarés.

Tpasibas un marké]ums

(1] CeERVA CE€

izlasiet lietoanas razotaja EC atbilstibas
instrukciju |dent|1|kacua markéjums

4131x — aizsardzibas limeni EN 388:2016

mehaniska riska
piktogramma

Nobrazumu izturiba: (1-4)

|zturiba pret iegriezumiem: 1 (1-5) Cimdi ir pieméroti izmanto$anai
|zturiba pret plisumiem: 3 (1-4) vidé, kas aizsargata pret
|zturiba pret caurdurSanu: 1 (1-4) elektrostatiskam paradibam
TDM samazinat pretestibu: x - nav testéts, metode neskiet piemérota, nemot véra

cimda konstrukciju
Veikliba
EN 1149-1 virsmas pretest‘ba 1x10° - 1x10° Q
01030007 artlkuls |zmers razoSanas datums(ménesis/gads)
unli § '; Nepaklaut <:|mdus tieSa karstuma organisku

atstajlet tos brivi |zk|atus istabas temperatiirda. Nemazgat cimdus velasmasina,
Kimiski nefirit.

Bridinajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Aizsardzibas raditaji attiecas tikai uz plaukstas dalu. Vienmér
izmantojiet pareizu izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu stavokli.
Nekad neizmantojiet novalkatus, sacietéjusus vai citadi bojatus cimdus. Cimdu
valkagana var izraistt adas kairinajumu un alergiskas reakcijas cilvékiem ar loti jutigu
adu. Sada gadijuma partrauciet §o cimdu valkasanu.

TransportéSana un glabasana: Cimdi transport&jami originalaja iepakojuma vai
plastmasas maisina. Glabat sausa, vésa vieta, prom no tieSas saules gaismas.
Glabaganas termlns atbilstoSos apstaklos ir 5 gadi no razo$anas datuma.

Izdots tipa sertifikats, ko izdevusi pilnvarota iestade Nr. 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Atbilstibas
deklaracija ir pieejams www.cerva.com no 21.4.2019.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Priumyslové 483, 252 61 Jene¢, Cehija

Advarsel: Hanskene ma ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet opp
i bevegelige maskindeler. Beskyttelsesegenskapene gjelder kun for hanskenes
handflater. Bruk alltid hansker i riktig starrelse og sjekk hanskenes tilstand for hver
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller pa annen mate skadete hansker. Bruk av
hansker kan forarsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker med
sveert sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre.

Transport og oppbevaring: Hansker elsker a bli fraktet i sin originalinnpakning eller
i et plastdeksel. De ma oppbevares tert og kjelig og skjermet mot direkte sollys.
Hyllelevetid er 5 ar fra produksjonsdatoen under egnede forhold.

Typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr. 0075 CTC, Parc Scientifique

EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009
EN 1149-5:2008,

@ WERKHANDSCHOENEN

Beschrijving: Antistatische handschoenen met PU palmcoating en nylon drager met
geintegreerde  koolstofvezel. Rondgebreid. Verkorte lengte voor speciale
toepassingen. Verkrijgbaar in maat 7-11 volgens de bepalingen van Richtlijn
89/686/EEC van de Raad en van de Verordening (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 en EN 388:2016. Antistatisch volgens EN 1149-5:2008.
Geschikt voor ESD beschermend gebied volgens EN 61340-5-1.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen
mechanische risico’s in droge omstandigheden zoals verfijnde productieprocessen,
machines, magazijn, lichtindustrie etc.

Eigenschappen en markering:

[l CeERVA CE€

Gebruiks- Europese
aanwijzing Leverancier regelgeving

4131x — beschermingsniveau EN 388:2016
4 (1-4

pictogram voor
mechanische risico’s

Slijtvastheid:

Snijweerstand: 1 (1-5) geschikt voor ESD
Scheursterkte: 3 (1-4) beschermend gebied
Perforatieweerstand: 1 (1-4]

TDM snijweerstand: x - niet getest, de testmethode lijkt niet geschikt te zijn voor

het ontwerp / materiaal van de handschoen
Handigheid: 5

EN 1149-1 oppervlakte weerstand 1x10° — 1x10° Q

01080007 - artikel maat productiedatum (maand/jaar)

Reiniging en onderhoud: Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geinspecteerd te worden op
mogelijke beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een
huidirritatie of allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid.
Indien er tijdens of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie
ontstaat, raadpleeg dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

Certificaat is uitgereikt door een erkende keuringsinstantie No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. De verklaring van overeenstemming zou na 21 april 2019 op www.cerva.com
gepubliceerd worden.

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

FEMFINGRET VERNEHANSKE

Beskrivelse: De femfingrede semlose, strikkede nylonhanskene inneholder
karbonfiber og er forsynt med et lag polyurethan i handflatene og i fingrene. Fas i
sterrelsene 7-11 i henhold til bestemmelsene i radsdirektiv 89/686/EEC og forordning
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2016. Hanskematerialet er
antistatisk i samsvar med EN 1149-5:2008. Egnet til bruk i ESD-beskyttet miljg i hht.
EN 61340-5-1.

Bruk: Handtering av materialer i torre og fuktige miljger. Beskyttelse mot mekanisk
pavirkning. Handtering av materialer, finere monteringsarbeid, montering av
elektronisk utstyr, bruk i alle bransjer innen industrien.

Egenskaper og merking:

CERVA (€

Les Bruks- Identifikasjon EC-samsvar Ikon for
anvisningen av produsent mekanisk fare
4131x — EN 388:2016 Beskyttelsesnivaer
Slitasjebestandighet: 4 (1-4)

Skjeerefasthet: 1 (1-5) Egnet til bruk
Rivestyrke: 3 (1-4) i ESD-beskytte
Stikkstyrke: 1 (1-4
TDM kuttmotstand: - Ikke testet, metoden virker ikke & vaere egnet pga.
hanskens konstruksjon

Smidighet

EN 388:2016 -standard og utstedelsesar

EN 1149-1 overflatemotstand 1x10° — 1x10° Q

01080007 - artikkel storrelse  produksjonsdato (&r)

Vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot varmestraling, ikke
utsett dem for organiske lasemidler og damp fra slike. Fjern grov skitt med en borste
og la hanskene torke fritt i romtemperatur etter bruk. Hanskene kan ikke vaskes i
maskin og ikke renses.

181019 01080007 FLICKER UI v08 A3 double

Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France.
Samsvarserklzeringen er etter den 21.4.2019 lagt ut pa nettstedet www.cerva.com.
REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE
Opis: Rekawice ochronne z pigcioma palcami, wykonane z dzianiny nylonowej
z widknem weglowym powlekane poliuretanem w czesci chwytnej rekawicy
z przepisami dyrektywy Rady 89/686/EEC oraz rozporzadzenia (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016. Wtasciwosci antystatyczne zgodnie
z EN 1149-5:2008. Rekawice przeznaczone do uzytkowania w strefach chronigcych

Rekawice zostaly zaprojektowane by chroni¢ dionie
przez zagrozeniami mechanicznymi  w  $rodowisku suchym, w szczegélnosci
w inzynierii, przemysle maszynowym, w przemysle lekkim, w magazynach itp.

[ € q3
piktogram identyfikacja oznaczenie piktogram
informacje producenta zgodnosci ryzyko mechaniczne
Odpornosé na przetarcie:
Odpornosé na przecigcie: 1 ( przeznaczone do uzytkowania
Odpornosé na rozdarcie: 3 (1-4) w strefach chronigcych przed
(
Rezystancja cigcia TDM:  x - nie testowany, metoda badawcza wydaje sig¢ nie
pasowac do projektu / materiatu rekawicy
Zdolnos¢ chwytu(zrecznosg) klasa 5
01080007 — numer artykutu rozmiar data produkcji (miesigc/rok)
Instrukcja konserwacji i uzytkowania rekawic ochronnych: Rekawice nalezy
chroni¢ przed cieptem promieniowania, nie nalezy ich eksponowa¢ na dziatanie
oraz wody. Po pracy nalezy rekawice oczyscic¢ z zanieczyszczen za pomocg szczotki
i wody i zostawi¢ roztozone do wyschnigcia w temperaturze pokojowej. Rekawic nie
mozna prac ani czysci¢ chemicznie.
przez ruchome czesci maszyn. Wiasciwosci ochronne dotycza tylko chwytnej czesci
dioni. Zawsze nalezy uzywac¢ rekawic o odpowiednim rozmiarze i przed kazdym ich
zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno uzywa¢ podartych,
U oséb wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie skéry - w takim przypadku
nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.
Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozic w oryginalnym
chtodnym pomieszczeniu, poza bezposrednim zasiegiem dziatania $wiatta
stonecznego. W odpowiednich warunkach rekawice mozna przechowywa¢ 5 lat.
Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 0075 CTC, Parc
France. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.cerva.com od dnia 21.4.2019.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czeska
Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska
Descricédo: Luvas de malha de nylon sem costura com cinco dedos, contém fibra de
carbono com revestimento de poliuretano na palma e nos dedos. Sao produzidas
nos tamanhos 7-11 de acordo com as disposicdes da Diretiva do Conselho
EN388:2016. O material das luvas é antiestatico conforme a norma EN 1149-5:2008.
Sao adequadas para o uso em dareas protegidas contra ESD conforme a norma
EN 61340-5-1.
mecanicas. Manipulagédo de materiais, trabalhos de montagem fina, montagem de
dispositivos eletrénicos, uso em todos os ramos da indUstria.
Propriedades e marcacéo:
pictograma identificacdo marca de pictograma
informagéo do fabricante conformidade riscos mecanicos
4131x - Graus de protegao EN 388:2016
Nivel de protegéo contra corte com faca: 1 Adequadas para o uso
Nivel de protecéo contra rasgamento: 3 em dreas protegidas
Nivel de protecao contra perfuragdo: 1 contra ESD
X -

Produsent:: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec¢, Tjekkia
Produkowane w rozmiarach 7-11, oraz w do specjalnego wykorzystania zgodnie
przed wyladowanlaml ESD zgodnie z norma. EN 61340-5-1
Wiasciwosci i oznaczenie:
4131x — stopnie ochrony EN 388:2016
Odpornos¢ na przektucie: 1 & wyladowaniami ESD
EN 1149-1 op6r powierzchniowy: 1x108 — 1x10° Q
rozpuszczalnikéw organicznych i ich oparéw, smardw, tluszczow, olejéw mineralnych
Ostrzezenie: Rekawic nie nalezy uzywac, jezeli istnieje ryzyko pochwycenia ich
przetartych, stwardnialych lub w jakikolwiek inny sposéb uszkodzonych rekawic.
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywa¢ w suchym i
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
LUVAS DE PROTEGAO DE CINCO DEDOS
89/686/EEC e do Regulamento (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 e
Uso: Manipulagdo de materiais secos e umidos. Protecdo contra influéncias
-_—
CERVA C€ &
Nivel de protegao contra abraséo:
Resisténcia ao corte TDM: o foi testado, o método nao parece

1-
1-
1-
1-
na

“eewe

apropriado devido a construgao da luva

Destreza 5

EN 1149-1 resisténcia da superficie 1x108 — 1x10° Q

01080007 - tipo de luva tamanho  da data de fabricac&o (més/ano)

Instrucao de manutencao e de utilizacdo das luvas de protecao: Proteja as luvas
contra o calor radiante. Apés utilizacdo limpe a sujura grossa com uso da escova e
passe por agua limpa e deixe as luvas livremente estendidas a temperatura
ambiente. As luvas ndo podem ser lavadas na maquina de lavar nem limpadas a
seco.

Aviso: As luvas ndo podem ser utilisadas se existe algum risco que possam ficar
entaladas pelas componentes méveis das maquinas. As propriedades de protegdo
séo aplicaveis apenas a parte da palma da luva. Utilize sempre as luvas de tamanho
apropriado e antes de cada utilizagao verifique o estado delas. Nunca utilize as luvas
desgastadas, endurecidas ou estragadas de qualquer outra maneira. Em pessoas
sensiveis ndo se pode excluir a irritacdo da pele - nestes casos pare de utilizar as
luvas.

Transporte e armazenagem: As luvas devem ser transportadas na embalagem
original ou num saco pléstico. As luvas devem ser armazenadas nos lugares secos e
frios, fora da luz solar direta. O prazo de armazenamento, nas condicgdes de
armazenamento adequadas, é 5 anos da data de fabricagao.

O certificado de tipo foi emitido pelo organismo notificado n° 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. A declaragao de conformidade estara disponivel em www.cerva.com depois
de 21. 4. 2019.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE

Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete, tricotate ,din nylon/fibra de carbon,
palma complet acoperitd si degetele partial acoperite cu poliuretan. Marimile
disponibile sunt 7-11 si sunt in conformitate cu prevederile Directivei Consiliului
89/686/EEC si ale Regulamentului (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 si
EN 388:2016. Material pentru manusi antistatice conform EN 1149-5:2008. Manusile
sunt potrivite pentru utilizarea in zone protejate ESD conform normelor
EN 61340-5-1.

Utilizare: Manusile au fost proiectate pentru a proteja mainile de riscuri mecanice si
sunt destinate utilizarii in mecanica fina, mecanica, depozite, industria usoars, etc.

EN 61340-5-1

q

pictograma
riscuri mecanice

AQH
&

cititi identificarea marcaj

Rezistenta la abraziune: 4 (1-

Rezistenta la taiere:

Rezistenta la taiere TDM:  x - nu sunt testate. Metoda de incercare pare sa nu fie
adecvata pentru designul/materialul manusilor

EN 1149-1 - rezistenta suprafata 1x10° — 1x10° Q

01080007 - cod articol maérimea data fabricatiei(anul)
acestora, a lubrifiantilor, a uleiurilor minerale si a apei. ManU§|le nu pot fi spalate in
masina sau curatate chimic.

marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare. Nu folositi
niciodatd manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu
Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale
si este important sa fie depozitate in conditii uscate, récoroase si ferite de razele
Organismul autorizat ce a eliberat Certificatul de tip No 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Declaratie

Caracteristici si marca]e
instructiunile producétor conform CE

4131x — Nivel de protectie EN 388:2016

Rezistenta la rupere: ‘E( ' potrivite pentru utilizarea
Rezistenta la intepare: in zone protejate ESD
Clasa de dexteritate 5

EN 388:2016 - anul aplicarii standardului

Modul de utilizare si i i ama ilor de pi Manusile trebuie ferite
de radiatiile calorice, s& nu fie expuse actlunn solventllor organici si vaporilor
Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigura protectie doar in zona palmei. Utilizati intodeauna doar
pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte
la utilizarea manusilor.

soarelui. Durata lor de viatd este de 5 ani de la data fabricatiei, cu respectarea
conditiilor aratate.

de conformitate este valabila pana la 21.4.2019 si este publicata la www.cerva.com.
Producator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec¢, Republica Ceha

C MOBbILUEHHO YyBCTBUTESBbHOCTLIO MOXET NPOSIBUTLCA annepruyeckas peakymsa — s
TaKUX Cry4asx pekoMeHayeTcst NpeKkpaTUTb MCNOoMNb3oBaHNe nepyaTok.
TpaHcnopTMpoBKa M XxpaHeHue: [lepyaTku AOMKHLI GbiTb TPAHCMOPTUPOBAHBI
B OpPUrMHaNbHON KAapTOHHOWM YNakoBKe WK B NONMSTUNEHOBOM nakeTe, Heobxoaumo
XpaHUTb B CyXuX, NPOXNafHbIX NOMELEeHNsX, BAann OT NPsiMbIX COMHEYHbIX nyqeﬁ.
CDOK FOAHOCTM COCTaBNsieT MUHUMANbHO 5netc AaTbl U3rOTOBMNEHNUS NPU XpaHEeHUN
B COOTBETCTBYOLMX YCIOBUAX.

CepTucpukat Gbin BbligaH YMNONHOMOYEHHbIM opraHom Homep 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. leknapauus cooTBeTcTBUSI AOCTYynHA ¢ 21.4.2019 Ha www.cerva.com.
Mpoussogutens: CERVA GROUP a.s., Mpymeicnosa 483, 252 61 Exey, Yewickas
Pecny6nuka. CtpaHa npoussogctea: Kutan.

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne besavne, najlonske rukavice sa pet prstiju, sa slojem poliuretana na
dlanu i pritma i sa elasticnom manzetnom. Proizvede se u veli¢inima 7-11 prema
odredbama Direktive Saveta 89/686/EEC i Regulative (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016. Rukavice poseduju ugljeni¢na vlakna koja im
omogucavaju antistaticka svojstva EN 1149-5:2008. Rukavice su pogodne za
upotrebu u zasticenom prostoru ESD prema EN 61340-5-1.

Upotreba: Rukavice su namenjene za manipulaciju predmetima u suvom i vlaznom
okruzenju. Pruzaju zatitu ruku od mehani¢kih povreda. Upotrebljavaju se u

gradjevinarstvu, masinskim industrijama, magacinskim poslovima i sli¢nim
manipulacijma.

Karakteristike | oznake:

[ € e &

CERVA

Procitati Proizvoda¢ Oznaka Ikona srpski znak
Uputstvo Identifikacija EZ uskladjenosti mehanickih usaglasenosti
Za upotrebu ozleda

4131x — stepen zastite po EN 388 protiv
Otpornost na abraziju (1-4)
Otpornost na prosecanje 1 (1-5)
Otpornost na cepanje (1-4)
Otpornost na ubod: 1 (1-4]
Otpornost na rezanje TDM: x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na
izgled proizvoda

Pokretljivost ruku 5

EN 1149-1 Elektriéna otpornost 1x10° — 1x10° Q

01080007 - $ifra rukavice veli¢ina datum proizvodnje (mesec/godina)
Uputstvo za odrzavanje i koriS¢enje zastitnih rukavica: Rukavice Cuvati van
izvora toplote, ne izlagati uticajima organskih rastvaraca i njihovih para. Posle
upotrebe, grube nedistoce odstranite ¢etkom i operite vodom i rukavice ostavite
rasirene na sobnoj temperaturi. Rukavice ne mogu da se peru ni da se hemijski Ciste.
Upozorenje: Rukavice ne koristiti kada postoji rizik od hvatanja pokretnih delova
masina. Zastitno svojstvo se vezuje samo za prednji deo rukavice - dlan. Koristiti
uvek rukavice ispravne veli¢ine i pre svakog kori$¢enja vizuelno proveriti njihovo
stanje. Nikad ne koristiti pohabane, okorele ili drugacije ostecene rukavice. Kod
osoba sa osetliivom kozom nije isklju¢éena mogucnost iritacije koze. U tom slucaju
rukavice dalje ne koristiti.

Skladistenje i transport: Rukavice transportovati u originalnom pakovanju ili u
plastiénim vrecama. Rukavice skladistiti u suvoj i hladnoj sredini, dalje od izvora
toplote i direktnog izlaganja Suncevoj svetlosti. Rok skladistenja je 5 godina od
datuma proizvodnje pod odgovaraju¢im uslovima.

Sertifikat je izdat od CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel —
69367 LYON CEDEX 07, France, Ovlas¢eno telo br. 0075. Izjava o podudarnosti
bi¢e objavljena nakon 21.4.2019 na stranicama: www.cerva.com.

Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslov4 483, 252 61 Jeneg, Republika Ceska

suitable for use
in ESD protected area

(SE) sKYDDSHANDSKAR

Beskrivning: Sémlésa stickade femfingershandskar i med kolfiberinnehall och
polyuretanbelaggning pa handflatan och fingrarna. Finns i storlekarna 7-11 i enligt
bestammelserna i radets direktiv 89/686/EEC och i forordning (EU) 2016/425
EN 420:2003+A1:2009 och EN 388:2016. Materialet i handskarna &r anti

Navod na p a udrzbu Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavene pdsobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom. Po pouZiti hrubSiu necistotu odstranime kefou a vodou, vystrieme a
nechame v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie si uréené na ¢istenie pranim.
Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi ¢astami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na dlafiovl ¢ast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouZitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouZivajte poskodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je vylucené
podréazdenie pokoZky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat' v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania 5 rokov.

Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou ¢. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na www.cerva.com od 21.4.2019.

Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.0., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

enlighet med EN 1149-5:2008. Lampliga fér anvéandning i ESD-skyddad miljo |
enlighet med EN 61340-5-1.

Anvandning: Hantering av torra och bl6ta material. Skydd mot mekanisk paverkan.
Materialhantering, fint monteringsarbete, montering av elektronisk utrustning,
anvénds inom alla industrisektorer.

Egenskaper och méarkning:

CERVA C€

las bruks- identifikation EU éverenstammelse-  ikon mekanisk
anvisningen av producent markning risk

4131x — EN 388:2016 Skyddsnivaer

Notningsmotstand: (1-4)

Skarbestandighet: 1 (1-5) lamplig for anvandning
Rivhallfasthet: 3 (1 4) ESD-skyddad miljé
Punkteringsmotstand: 1 (1-4]

TDM-skéarmotstand: X - har inte testats, metoden verkar inte vara lamplig pa
grund av handskarnas utformning

Fingerkénsla: 5

EN 388:2016 -standard och ar fér utfardande

EN 1149-1 ytbestandighet 1x10° — 1x10° Q

01080007 — artikel storlek produktionsar

Underhall och i : Skydda handskarna mot
stralningsvéarme, utsatt inte handskarna for organiska l6sningsmedel, angor fran
organiska |dsningsmedel. Efter anvandning bor kraftig nedsmutsning avlagsnas med
en borste. Handskarna kan inte maskintvéttas eller kemtvattas.

Varning: Handskarna bér inte anvéndas dar det finns risk for att de fastnar i rorliga
maskindelar. De skyddande egenskaperna avser endast handskens handflata.
Anvand alltid korrekt storlek pa handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan
de anvands. Anvand aldrig mycket slitna, harda eller pa annat satt skadade
handskar. Fér anvandare som ar sérskilt kansliga kan hudirritationer férekomma —
om detta sker ska handsken inte anvéndas.

Transport och lagring: Handskarna bdr transporteras i originalemballage eller
i plastpase. Forvaras torrt, svalt och mérkt. Undvik direkt solljus. Handskarnas
beréknade hallbarhet & ca 5 ar fran produktionsdatum vid férvaring enligt
férhallandena ovan.

Certifikat har utfardats av anmalt organ No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Forsakran om
Sverensstammelse finns tillganglig pa www.cerva.com fran 21.4.2019.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

PEKOMEHOALUWU NO 3KCNNYATALUN

Onucanue: bBeclioBHble nepyaTkM W3 HEWNOHOBOrO TpuKoTaxa C aobaskoin
YrNepoaHOro BOMokHa. MonuypeTaHoBOE MOKPLITUE Ha NafioHn M nanbuax. MoryT
nocTaBnATbCA B pa3mepax 7-11 C yKOPOYEHHOW ANWHOW Ans cneuuanbHoro
HasHa4YeHUsi B COOTBETCTBMM C MonoxeHusimu [upektusbl CoseTa 89/686/EEC un
Mpasun (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 n EN 388:2016. MaTepuan nepyatok
aHTucTatudeckun cootsetcteum ¢ EN 1149-5:2008. MoaxoaaT Ans UCnonb3oBaHus
B cpeae oxpaHsiemon oT OCP cornacHo EN 61340-5-1. TOCT P 12.4.246-2008,
[FOCT P EN 388-2009 EN 388-4131x.

Wcnonb3oBanne: [ns MaHWnynsiuuin, Nerkux MOHTaxHbIX paboT B Ccyxom
npocTpaHcTee. 3awWuta OT  MeXaHW4eckux BO3AenCTBUA.  [peaHasHaueHb!
QNS UCNOMb30BaHMS BO BCEX 0GNACTAX NPOMBILLNEHHOCTH.

CBOMCTBa U MapKUpoBKa:

CeRrvA C€E ©

naeHTUuKauus 3HaK nukTorpamma
npounssogutens COOTBETCTBUSA MeXaHu4. puckos
YCTOMUMBOCTL K Mopesam: 1

3Hak obpalleHus
. NPOAYKUWN Ha PbIHKE
YCTOMYMBOCTL K paspbiBam: 3... TamoxeHHoro cotosa
YCTOMUMBOCTb K NPOKONaMm: 1.1 TP TC 019/2011
Conpotvenexve pesaHuio TDM: x - Hs VICI'IbITaHHbIM MeTOZ, UCTIbITaHUSI, KaXeTCsl, He
noaxoAuT ANs AuaaiiHa / maTepuana nepyaTok

Cuennenve knacca 5.

EN 1149-1 noBepxHocTHoe conpoTuenenne 1x10° — 1x10° Q

01080007 - apTukyn :

pasmep
mecsiy/200 npouzsodcmea
(npumep 0603HaqeHus)

PyKLUY W3beraiiTe KOHTaKTa nepyaTtok C TennoBbiM
M3NYyYEHNEM, OPraHMYECKMMM PacTOPUTENsIMU 1 X Napamu. CUNbHOE 3arpsisHeHre
yaanute npu NOMOWM LIETKWA, OMOMOCHUTE BOAOW, MnepyaTku OcTaBbTe B
rOPU3OHTamNbLHOM MOMOXEHUE MPU KOMHATHOW Temnepatype. [lepyaTkv Hemb3s
CTUPaTb UM YUCTUTL XMMUYECKIM CTIOCOGOM.

Mpeaynpexaenue: lMepyaTkm He AOMKHbI WCMONMb30BATLCH, €CAM €CTh  PUCK
nonafiaHns B ABWKYLIMECS YacTU 0BopyaoBaHus. TOMbKO NaaoHHas NOBEPXHOCTb
nepyaTok obnagaeT 3alMTHBIMM CBOACTBaMM. Bcerma wcnonbayitTe nepuatku,
NoAxoAsilMe Mo pasmepy, Mepef WUCMONb3oBaHWeM yGeauTech B Haanexaluem
COCTOSHMM MepyaTok. HW B KOEM Chyyae He MOMb3yiATECh MOPBaHHBLIMA,
3ar wnm T €HHbIMM  nepyaTkamMu. Y  nonb3oBaTenen

nuKkTorpamma
WHopmaLmm

4131x - CteneHb 3awutsl EN 388:2016
CTenepb U3HOCOCTOMKOCTU: 4...(1 4

noaXoAsT Ans
3awuTbl oT ACP

no nonb:

@ ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Pletene najlonske rokavice brez Sivov, ogljikovimi viakni in poliuretanskim
premazom na dlani in prstih. Izdelujejo se v velikostih 7-11 v skladu z dolocbami
Direktive Sveta 89/686/EEC ter Uredbe (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 in
EN 388:2016. Material rokavic je antistaticen po EN 1149-5:2008. Primerne so za
uporabo v varovanem prostoru ESD v skladu z EN 61340-5-1.

Uporaba: Rokovanje z materiali na suhem in vlaznem. Zas¢ita pred mehanskimi
vplivi. Rokovanje z materiali, fina montaZzna dela, montaza elektronskih naprav,

uporaba v vseh industrijskih panogah.

Lastnosti in oznacevanje:
ikona EC

[li] CERVA

mehanska
tveganja

preberi navodilo Proizvajalec
0 uporabi Identifikacija

4131x — stopnja zas¢ite EN 388:2016

Odpornost na abrazijo: (1-4)

Odpornost na rez: 1 (1-5) primerno za uporabo
Odpornost proti trganju: (1-4) v ESD zascitenem v prostor
Odpornost na prebod: 1 (1-4)

Odpornost na rezanje TDM: x - ni preizku$eno — metoda se ne zdi primerna glede na
konstrukcijo rokavice

Gibljivost: 5

EN 1149-1 povrsinski upor 1x10° — 1x10° Q

01080007 - artikel velikost datum proizvodnje (mesec/leto)

Vzdrzevanje in uporaba zaséitnih rokavic: Zascitite rokavice pred sevanjem
toplote, ne izpostavljajte jih organskim topilom in njihovim hlapom. Odstranite grobo
umazanijo s krtaco in pustite, da se rokavice posusijo pri sobni temperaturi. Rokavice
niso primerne za strojno pranje ali suho ¢is¢enje.

Opozorilo: Rokavice se ne sme uporabljati, ¢e obstaja tveganje, da se rokavice
zapletejo z gibljivimi deli strojev. Zas€itne funkcije so naneSene samo na podrocju
prstov. Vedno uporabljajte pravo velikost rokavic in preglejte rokavice pred vsako
uporabo. Nikoli ne uporabljajte obrabljenih, iztroenih ali na kak$en drug nacin
poskodovanih rokavic. Uporaba rokavic lahko povzroéi drazenje koze in alergicne
reakcije ljudi z zelo obéutljivo koZo, v tem primeru prenehajte z uporabo rokavic.
Prevoz in skladi$éenje: Rokavice se prevazajo v originalni embalazi ali v posodi
s plastiénim pokrovom, shranite jih v suhem, hladnem prostoru, pro¢ od neposredne
sonc¢ne svetlobe. V primernih razmerah je rok uporabe 5 let od datum izdelave.
Certifikat tipa, ki ga je izdal priglaeni uradni organ §t 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Izjava o
istovetnosti bo po 21.4.2019 objavljena na spletni strani www.cerva.com.
Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska

(SK) OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Popis: Patprstové bezodvé nylonové pletené rukavice s obsahom uhlikového vidkna,
na dlani aprstoch povrstvené polyuteranom. Dodavané si vo velkostiach 7-11
sdizkou upravenou pre Specialne pouzitie podla ustanovenia smernice Rady
89/686/EEC a nariadenia (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2016.
Materidl rukavic ma antistatické vlastnosti v stlade s EN 1149-5:2008. Su vhodné
pre pouzitie v ESD chranenom priestore podra EN 61340-5-1.

Poutzitie: Rukavice st uréené k ochrane proti mechanickym rizikdm v suchom ako aj
vlhkom prostredi k manipulacii s materialmi a pre jemné montazne prace. St uréené
pre préacu vo véetkych priemyselnych odboroch.

a o

00 cerva C€

piktogram
mechanické riziko

piktogram identifikacia znacka
informécia vyrobcu zhody

4131x - Stupne mechanickej ochrany EN 388:2016

Stuperi ochrany proti oderu: 4 (1-4) vhodné pre

Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou:1 (1-5) pouzitie v ESD
Stuperi ochrany proti dal$iemu trhaniu: 3 (1-4) chranenom priestore
Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 1 (1-4)

Odolnost rezu TDM: X - netestované. Zda sa, ze ski$obna
metéda nie je vhodna pre konstrukciu / materidl rukavic
Vykonnostny stuperi ichopovej schopnostije 5

EN 1149-1 povrchovy odpor 1x10° — 1x10° Q

01080007 - typ rukavice  velkostné &islo rukavice

datum vyroby (rok)

KORUYUCU ELDIVEN

Aciklama: Avug ici ve parmaklarda karbon elyafli ve politiretan tabakal avug igi ve
parmaklari bes parmakli dikissiz naylon eldivenidir. 89/686/EEC sayili Konsey
Direktifinin ve (EU) 2016/425 sayili TizGgin, EN 420:2003+A1:2009 ve
EN 388:2016. Normlarina uygun olarak 10 numaralar arasi imal edilmektedir. Eldiven
malzemesi EN 1149-5:2008 standardina uygun olarak — anti statiktir. EN 61340-5-1
standardina uygun olarak elektrostatik desarjdan korumali tesislerinde (ESD) de
kullanilabilir.

Kullanim: Kuru ve nemli ortamlarda malzemelerle calismakta. Mekanik etkilere karsi
koruma. Malzemelerle galisirken, hassas montaj islerinde, elektronik teghizatin
kurulumunda ve tiim endustrilerde kullanima uygundur.

Ozellikler ve markalama:

1] CeERVA CE€

Kullanim talimatini Yetkili Satici EC markalama
okuyunuz uygunlugu

4131x — koruma dizeyleri EN 388:2016

Mekanik
tehlike ikonu

Asinma direnci: 4 (1-4)

Kesilme direnci: 1 (1-5) ESD korumali tesislerinde
Yirtilma direnci: 3 (1-4) y kullanilabilir

Delinme direnci: 1

(1-4)
TDM kesilme direnci: x - test edilmemistir, eldiven tasarimi géz oniine alindiginda
yontem uygun olarak kabul ediimez

El becerisi:

EN 1149-1 yiizey direnci 1><105— 1x10° Q

01080007 - madde beden Gretim tarihi (ay/yil)

Emniyetli eldiven kullammi ve bakimi: Radyant isiya karsi eldiveni koruyun,
organik ¢ozlculer ve buharlari. Bir firca ile kaba kiri temizleyin ve eldiven
kullanimindan sonra oda sicakliginda 6zgiirce kurumaya birakin. Eldiven makinede
yikanamaz veya kuru temizleme yapilamaz.

Uyari: Hareketli makine parcalar tarafindan yakalanma riski varsa eldiven
kullanilmamalidir. Koruma 6zellikleri sadece eldivenin avug ici bélimiinde uygulanir.
Her zaman dogru eldiven boyutu kullaniimali ve her kullanimdan énce eldivenin
durumu incelenmelidir. Yipranmis sertlesmis veya bagka bir sekilde zarar gérmis
eldiveni asla kullanmayin. Eldiven bazi cilt tahriglerine ve ¢ok hassas cilde sahip
kisilerde alerjik reaksiyona neden olabilir béyle bir durumda daha fazla eldiveni
kullanmayin.

Tagima ve depolama: Eldivenler orijinal ambalajinda veya plastik bir kapta
taginmall, kuru, serin kosullarda saklanmali ve direkt giines i1sigindan uzak tutulmasi
gereklidir. Raf 6mrii uygun sartlarda tretim tarihinden itibaren 5 yildir.

Onaylanmis kurulus tarafindan verilen sertifika No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Uygunluk
beyanina 21.4.2019 tarihinden itibaren www.cerva.com adresinde ulasilabilir.

Yetkili Satici: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jenec,
Cumbhuriyeti

Cek



